AR-15 DELTA RING ASSEMBLY - DELTA RING ASSEMBLY KIT FOR
AR-15 BLACK

Aero Precision A2 style, mil-spec AR-15 Delta Ring Assembly is intended for use
in AR15's that use plastic handguards. These parts would be perfect for your
retro build or as a direct replacement for worn out parts. AR-15 Delta Ring AR-15
Spring AR-15 Clip
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Attributes

Name: DELTA RING ASSEMBLY KIT FOR AR-15 BLACK
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 100054422

Mfr. No.: APRH100527C

Color: Black

Make: AR-15

Delivery weight: 0.039kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 127mm

UPC: 840014606498

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fir die Verwendung des AR15
Delta Ring Assembly

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 Delta Ring Assembly von Aero Precision. Dieses Produkt ist
speziell fur AR15Gewehre mit KunststoffHandguards konzipiert. Um sicherzustellen, dass Sie dieses Produkt sicher
und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in dieser Anleitung sorgféltig lesen und befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbediirftigen Personen fern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden.

Informieren Sie sich regelméaRig Uber Rickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie bei der Installation des Delta Ring Assembly geeignete Schutzausriistung, einschlief3lich
Handschuhe und Schutzbrille.

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.

Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und sauberen Bereich, um das Risiko von Unfallen zu minimieren.
Vermeiden Sie es, wahrend der Installation abgelenkt zu werden.

Uberpriifen Sie nach der Installation, dass alle Teile sicher und korrekt montiert sind, bevor Sie das Gewehr
verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist.
® | egen Sie alle bendtigten Werkzeuge bereit, einschlie3lich Schraubenschlissel und Zangen.

2. Installation des Delta Ring Assembly

Entfernen Sie den alten Delta Ring, falls vorhanden.

Setzen Sie den neuen Delta Ring an die vorgesehene Stelle am Gewehr.

Befestigen Sie die AR15 Feder und den AR15 Clip gemaf den Anweisungen des Herstellers.
Uberpriifen Sie, ob alle Teile fest sitzen.

3. Nutzung
®* Verwenden Sie das Gewehr nur mit kompatiblen Handguards.

® Uberprifen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Delta Ring Assembly korrekt installiert ist.
® Halten Sie sich an alle Sicherheitsrichtlinien fir den Umgang mit Feuerwaffen.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von nicht mehr bendétigten

Waffenbestandteilen.
® Achten Sie darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Vielen Dank, dass Sie sich fur das AR15 Delta Ring Assembly entschieden haben. lhre Sicherheit hat fur uns
oberste Prioritét.



Safety Instruction Guide for AR15 Delta Ring
Assembly Kit

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Delta Ring Assembly Kit. This product is designed to enhance your AR15 firearm
experience by providing a reliable and durable assembly for your handguard. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure proper use, installation, and maintenance of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is compatible with your specific AR15 model before installation.
Always handle firearms with care and follow standard safety practices.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the product for any signs of damage or wear before use.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the Delta Ring Assembly Kit if it shows signs of damage or if any components are missing.
Ensure that the firearm is unloaded before beginning any installation or maintenance work.

Wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling the product.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications.

Be aware of your surroundings and ensure you are in a safe environment when working with firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Gather Required Tools: Ensure you have the necessary tools for installation, including a wrench and
screwdrivers.
2. Prepare the Firearm: Make sure the AR15 is unloaded and safe to handle.
3. Remove Old Delta Ring:
® Use a wrench to loosen and remove the existing delta ring from the firearm.
® Carefully detach any attached components, such as the handguard.
4. Install the New Delta Ring:
® Align the new delta ring with the mounting area on the firearm.
® Securely fasten the delta ring using the appropriate tools.
5. Reattach Handguard:
® Once the delta ring is installed, reattach the handguard according to the manufacturer's instructions.
6. Final Inspection:
® Check that all components are securely fastened and that there are no loose parts.
® Ensure that the handguard is properly seated and functional.

Usage Guidelines
® After installation, regularly check the assembly for signs of wear or damage.

® Ensure that the firearm is properly maintained and cleaned to prevent malfunction.
® Familiarize yourself with the operation of your AR15 and the impact of the new delta ring on its performance.

Disposal Instructions

® Dispose of any old or unused components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste. Check for local recycling or hazardous waste
disposal options.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the AR15 Delta Ring Assembly Kit, please reach out to your local retailer or
the manufacturer. Ensure you have the product details ready for a more efficient response.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your AR15 Delta Ring Assembly
Kit. Thank you for your attention to safety and compliance.



Guide de Sécurité pour I'"Assemblage de Delta Ring
AR15 Aero Precision

Introduction

Merci d'avoir choisi 'assemblage de Delta Ring AR15 d'Aero Precision. Ce produit est concu pour améliorer la
fonctionnalité de votre AR15 tout en respectant les normes de sécurité de I'Union Européenne. Ce guide vous
fournira des informations essentielles sur la sécurité, I'installation et I'utilisation de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour I'application prévue.
Vérifiez toujours que toutes les pieéces sont en bon état avant I'utilisation.
Ne laissez pas les enfants jouer avec le produit ou ses piéeces.

Conservez ce guide a portée de main pour toute consultation future.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
* |dentification des dangers potentiels :

® Risques de blessures si le produit est mal installé.
® Risques de dysfonctionnement si des piéces usées sont utilisées.

® |nstructions pour éviter ces dangers :
® Lisez attentivement ce guide avant l'installation.

® Utilisez uniquement des pieces de rechange recommandées par le fabricant.
* Ne forcez jamais les piéces lors de I'assemblage.

® Avertissements spécifiques :

® Ce produit est destiné aux utilisateurs agés de 18 ans et plus.
® Sijvous n'avez pas d'expérience dans I'assemblage d'armes, demandez l'aide d'un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires : clé a molette, tournevis, etc.
® Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.

2. Installation :

® Retirez I'ancien Delta Ring et les piéces associées de votre AR15.
® |nstallez le nouveau Delta Ring en suivant ces étapes :
® Placez le Delta Ring sur le récepteur de 'AR15.
® Fixez le ressort et le clip en vous assurant qu'ils sont bien en place.
® Vérifiez que toutes les pieces sont solidement fixées avant de procéder.

3. Utilisation :

® Apres linstallation, testez le fonctionnement en ajoutant un gardemain.
® Assurezvous que le gardemain est bien fixé et qu'il n'y a pas de jeu.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas les pieces usées dans la nature.
® Disposez des piéces conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques.
® Consultez votre municipalité pour les points de collecte appropriés.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez contacter le point de contact basé
dans I'UE. Assurezvous d'avoir votre numéro de produit & portée de main pour faciliter le support.

Nous vous remercions de votre attention a ces directives de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez
a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de I'assemblage de Delta Ring AR15 d'Aero Precision.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Assemblaggio
Delta Ring AR15 Aero Precision

Introduzione

Grazie per aver scelto 'assemblaggio Delta Ring AR15 di Aero Precision. Questo prodotto € progettato per garantire
un'installazione sicura e un utilizzo efficace nel tuo progetto AR15. Questa guida fornisce informazioni importanti
sulla sicurezza e istruzioni per I'uso, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE
(GPSR).

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, come specificato nelle istruzioni.
Verifica che tutte le parti siano in buone condizioni e prive di danni prima dell'installazione.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Non utilizzare il Delta Ring se presenta segni di usura o danni.

Assicurati che I'assemblaggio sia completamente fissato prima di utilizzare I'arma.

Segui sempre le istruzioni di installazione fornite per evitare rischi di malfunzionamento.
Indossa occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da eventuali schegge.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti e chiavi, prima di iniziare l'installazione.
® Assicurati di lavorare in un'area ben illuminata e priva di distrazioni.

2. Installazione del Delta Ring:
® Rimuovi il Delta Ring esistente, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.
® Posiziona il nuovo Delta Ring sul telaio dell’AR15, assicurandoti che sia allineato correttamente.
® Fissa il Delta Ring utilizzando la molla e la clip fornite nel kit, seguendo le istruzioni passopasso.

3. Controllo Finale:

® Dopo l'installazione, controlla che tutte le parti siano serrate e sicure.
® Esegui un'ispezione finale per assicurarti che non ci siano parti allentate o mal posizionate.

4. Uso del Prodotto:

® Utilizza I'AR15 secondo le specifiche del produttore e le normative locali.
® Monitora regolarmente il Delta Ring per segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di imballaggio e dei componenti del prodotto.

® Non gettare il prodotto nell'indifferenziato se &€ ancora utilizzabile; considera il riciclaggio o il riutilizzo.

® Se il prodotto & danneggiato e non puo essere riparato, smaltiscilo in modo responsabile secondo le linee
guida locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni o supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere il
numero di modello e la ricevuta d'acquisto a portata di mano per facilitare I'assistenza.

Ricorda che la tua sicurezza € la nostra priorita. Segui queste istruzioni e linee guida per garantire un utilizzo sicuro
e responsabile del tuo assemblaggio Delta Ring AR15 Aero Precision.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Zespotu Delta Ring
AR15 Aero Precision

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zespotu Delta Ring AR15 Aero Precision. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego i prawidlowego uzytkowania produktu, zgodnie z przepisami unijnymi. Prosze doktadnie zapoznac sie
Z ponizszymi wytycznymi, aby unikngé potencjalnych zagrozen.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan produktu i jego komponentéw.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze uzywaj produktu w odpowiednich warunkach, unikajac ekstremalnych temperatur i wilgotnosci.
Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane przed uzyciem.

Nie stosuj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zuzycia.

Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w konstrukcji produktu.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i czesci.
® Upewnij sie, ze przestrzen robocza jest czysta i dobrze o$wietlona.

2. Instalacja Delta Ring:
® Zdejmij stary Delta Ring, jesli jest obecny, przy uzyciu odpowiednich narzedzi.
® Umies¢ nowy Delta Ring na odpowiednim miejscu na broni.
® Upewnij sie, ze Delta Ring jest prawidtowo osadzony i zabezpieczony.

3. Montaz pozostatych elementéw:

® Zainstaluj sprezyne AR15 oraz klips AR15 zgodnie z instrukcjg producenta.
® Dokladnie sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane.

4. Uzytkowanie:

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
® Regularnie sprawdzaj stan Delta Ring i pozostatych komponentéw podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji
® Produkt nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskaé wiecej informacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z przedstawicielem
firmy Aero Precision lub odwiedzenie ich strony internetowej.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych.



AR15 DELTA RING ASSEMBLY KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa AR15 Delta Ring Assembly tuotteesi kayttohjeisiin. T&ma opas tarjoaa tarkeité turvallisuusohjeita ja
kayttéohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kdytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

limoita viranomaisille, jos havaitset turvallisuusongelmia tai vaarallisia tuotteita.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineita, asentaessasi tai kayttdessasi tuotetta.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Valta tuotteen kayttoa liiallisessa kosteudessa tai darimmaisissa lampdotiloissa.

Ala yrita muuttaa tai korjata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat osat (Delta Ring, jousi, klipsi) ovat mukana.
® Poista vanha Delta Ring kokoonpano varovasti.
® Asenna uusi Delta Ring kokoonpano seuraavasti:
® Aseta Delta Ring paikalleen ja varmista, ettd se on kunnolla kiinnitetty.
® Asenna jousi ja Klipsi varmistaaksesi, ettd Delta Ring pysyy paikallaan.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinni ja oikein asennettu.

2. Kaytto
® Kayta tuotetta ainoastaan sen tarkoittamalla tavalla.

® Varmista, etté Delta Ring on kunnolla kiinnitetty ennen aseiden kayttoa.
® Tarkista séanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, etté se toimii oikein.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaé vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteys valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, ettd sinulla on tuotteen malli ja
sarjanumero valmiina, jotta saat parasta mahdollista tukea.

Kiitos, ettd valitsit AR15 Delta Ring Assemblyn! Noudata ndita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 Delta Ring Assembly

Introduktion

Tack for att du valt Aero Precision AR15 Delta Ring Assembly. Denna produkt ar utformad for att ge en séker och
effektiv [6sning fér anvandning i AR15 med plasthandguarder. Det ar viktigt att du noggrant laser igenom dessa
sékerhetsinstruktioner for att sékerstélla korrekt anvandning och installation.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglaségon och handskar vid installation och anvandning fér att skydda mot eventuella skador.
Kontrollera att alla delar &r korrekt monterade innan anvéandning for att undvika skador.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma miljoer, sdsom extrema temperaturer eller fuktiga forhallanden.
Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende anvandning av AR15vapensystem.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation
1. Forberedelse:

® Setill att du har alla nédvandiga verktyg tillgangliga.
® Rengor arbetsytan och se till att den ar fri fran skrap.

2. Montera Delta Ring:

® Ta bort den gamla Delta Ringen om det finns en.
® Placera den nya Delta Ringen pa plats och se till att den sitter ordentligt.

3. Installera fjadern och klippet:

* Montera fjadern pa ratt plats enligt anvisningar.
® Sikra klippet pa plats for att halla fiadern och Delta Ringen pa plats.

4. Kontrollera installationen:
® |nspektera alla delar for att sékerstélla att de ar korrekt installerade och sékrade.
Anvandning

® Anvand produkten endast for det avsedda syftet.
® Kontrollera regelbundet produkten fér slitage och skador.

Avfallshantering

® Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala regler och férordningar.
e Atervinn material dar det &r majligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig vid kontakt.






